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Come tutti i comuni mortali, anche i nostri baldi eroi di Casa LeChuck, vanno in vacanza. Se non proprio in vacanza, in gita premio.

Solita scena in Casa LeChuck: Bob dorme, Voodoomaster come il mago d’arcella cerca di indovinare i numeri del lotto. LeChuck, stufo della monotonia decide di intervenire.

LC: Qui è col riposo che si tira sera!

BOB: Ma che gli è preso?

VM: Signore, è che siamo stressati, e inoltre, ci annoiamo, non sappiamo che fare!

BOB: Già, ci vorrebbe una bella vacanza…

LC: Sì, eh? Intanto vado a vedere il nanetto.

Nella prigione.

LC: Ehi, come sta il nostro bassotto irascibile?

LL: Ma la convenzione di Ginevra, non dice di far mangiare il prigioniero?

LC: Perché, cinque cavoli fritti di prima mattina, non sono abbastanza?

LL: Lasciamo perdere…

LC: Forza, esci di qui si va in gita premio!
LL: Cosa?

LC: Forza, esci, o per diserzione perdi il diritto alla liquidazione.
LL: Perché abbiamo diritto alla liquidazione?

LC Sì di due tipi: sindacale o killeriale.

Ritornando nella sala di casa LeChuck, il nostro pirata zombie, chiama gli asinacci.

LC: Truppa di barboni, buone notizie: si va in vacanza! Voodoomaster, trova qualche isola dove nessuno ci possa scassare le scatole. Bob e Largo andranno sull’isola con il battello turistico dei bambini. Io mi travestirò per non farmi riconoscere.
Sull’isola.

Capitano: Siamo arrivati.

LL: Alla malora! Sono stati i venti minuti più lunghi della mia vita! Ehi Bob sveglia, non fare finta di dormire per non lavorare.

Largo inciampando lascia cadere la valigia  sulla testa di una guida turistica. Quest’ultima ingoia il fischietto che usava per richiamare i clienti.

LL: Ma porca la miseriaccia zozza….

E ora quel morto vivente del tubo è pure in ritardo…ahi, mi sono morsicato la lingua.

LC: E’ perché parli troppo. Dov’è quel mucchio di ossa rinsecchite di Bob?

LL: Sul battello, dorme come un ghiro che fa concorrenza agli orsi d’inverno.

LC:Anche VM, che sia un segno del destino? Potremmo lasciarli andare dove li porta il treno…

Ehi guida, sui battelli ci sono rimasti due dei nostri che ronfano, che si deve fare per raccattarli?

Guida: FI FIUUUUUUUFI

LC: Ah, che peccato che non conosca la lingua fischiata!

LL: Se vuole posso tradurre i fischi della guida.

LC: Ah, bene, avanti: attacca!

LL: Vuole il senso la traduzione letterale?

LC: Uff…Qual è la differenza?

LL: La capirà subito. Alla lettera ha detto: vecchio scemo rimbambito, cosa vuoi ce me ne freghi dei tuoi amici che mi hanno fatto ingoiare il fischietto? Il senso è invece: Il battello non si muove, potrà andare a prendere i suoi degni compari quando vuole. Per cui io direi di…

LC: E tieni quella ciabatta chiusa una volta tanto. Andiamo a prendere i due addormentati allora.

LL: Ma guarda te se dovevamo venire vestiti da mocciosi!

LC: Senti, se solo non fossi travestito, ti farei incendiare i pantaloni e bruciacchiare il fondoschiena.

Oh, ma ecco i belli addormentati….
BOB: Signore, che spavento, quando ci siamo svegliati c’erano due cagnacci piranha che ci hanno seguito sin qui e…

LC: …e non fatela lunga. Siamo in vacanza, e non voglio rotture di scatole durante tutto il viaggio.

VM: Oh, cielo i cagnacci sono ancora qui, sbrigati osso da morto!

BOB: Sì, aspettavo che me lo dicessi tu!

Arrivati a metà strada, hanno seminato i cani…
BOB: Uno spavento! Avete visto che denti, e che scatto e che…

LC: …e che rottura di scatole? Ma volete tapparvi quella dannata ciabatta?
LL: Ma qui le strade sono tutte in salita? 

LC: Come non detto…Largo, vecchio macaco, una vacanza è sì una vacanza, ma bisogna sempre oliare i muscoli!
VM: Uhm, Stracciones Street, dovremmo essere vicini…

LC: Forse quell’altra via più avanti….Vediamo: Scasson Avenue, Baraccs Street…Ah eccola lì!

Il nostro zombie preferito indica una pensione con cornicioni cadenti, mura traballanti, con la maggior parte dell’intonaco distrutto. Insomma, che si regge per l’allegria.

LC: Niente male, tipo rustico, probabilmente sarà un pezzo storico, ci avrà soggiornato qualcuno d’importante tranne me s’intende…

LL: A me sembra una vecchia baracca.

LC: Ignorante, (dando un sonoro ceffone al nano) stavolta ti punisco con un buffetto di simpatia.

Si vede che non hai spirito d’osservanza: il colore è pastelloso, folcloristico insomma…Uff, vabbè entriamo…
AL: Ah, voi siete i signori del viaggio turistico. Bene arrivati! Accomdatevi.

LC: Arrivati siamo arrivati, sul bene lasciamo andare, ma sullo starci?

AL: Ehm…i signori desiderano una camera a piano terra o a piano rialzato? Vi consiglio quella a piano terra perché il rialzo non l’hanno ancora costruito.
Nella loro stanza, che rispecchia l’aspetto della pensione…

BOB: Questo bell’ambientino non sembra tanto diverso da casa nostra: cadente questa, cadente casa nostra.

VM: Mi sa anche che è lo stile più diffuso dove scarseggia la pecunia, ehm..

LL: Ma esistono gli uffici di igiene su quest’isola? Non mi pare molto salubre come posto…non molto diverso dai soliti, mi pare...
LC: Su, su ragazzi, meno storie, Ora mangiamo, poi faremo un giretto per la città.

Largo apre una specie di persiana per fare luce ma…

LL: Diamo un po’ di luce alla spelonca e…per la malora! Mi è rimasta in mano la persiana!

BOB: Ehi, guardate lì, quello è il giro di chiglia!

LL: A me non interessa un cavolo, ma a proposito di cavoli, non vorrei cenare con lo stesso menu di casa nostra.

LC: I cavoli sono una pietanza prelibata in Francia…

LL: Hai capito? Ci trattava alla francese, e noi non lo sapevamo: cosa vuol dire l’ignoranza…

LC: Appunto.

VM: Ehi, i guardiani stanno inseguendo qualcuno…

Voce1: Ci sta sfuggendo, spariamogli!

Voce 2: Neanche per sogno, dobbiamo prenderlo vivo! Forza con i tuberi!

LL: Ehi, dannati scassoni, proprio a me dovevate tirarli?

L’inseguito si dirige verso la pensione, ma Largo, lo sente soltanto dopo esser stato preso a patate.

UN: Perdonino, signori: chiedo asilo politico.

LL: Se la nostra stalla le pare abbastanza accogliente…

Guardiano 1: Salve nano, hai visto per caso…

LC: Per caso no, ma l’abbiamo visto lo stesso. E’ scappato di là, ma che ha fatto di grazia?

Guardiano 2: Salve, bel vestito signora. Ha scassinato un distributore di grog…
VM: Ah, una gravosa perdita…

Guardiano 1: A parte quello, è totalmente matto.

Largo riprende il dono della vista…

LL: Ehm, dobbiamo constatare comunque che l’ambientino è ben frequentato…

LC: Alto là, fermo là, che hai trovato, tappo della malora?

LL: Drovado? Ah, bi si era zlacciada la cindura.

LC: Oh, vedo che l’aria dell’isola ti ha gonfiato le gengive e deformato la pronuncia!

LL: Eh? Ah…zi..zi…

LC: Ho io una ricetta infallibile contro questi mali…terapia d’urto..alez….

LeChuck dà una botta allo sterno di Largo, che sputa tutti i nichelini appartenenti al ladro…
LC: Non la finirai mai di fare la figura del barbone, eh? Forza, tutti a fare un giro…

VM: Non si può fare domani? Io ho tutte le ossa rotte: non è che il viaggio sia stato dei più comodi…
LC: E va bene banda di somari, vorrà dire che prima mangeremo.
LL: Veramente, avevamo chiesto di fare il giro domani quindi…

LC: Quindi hai parlato abbastanza!

LeChuck, tira l’enciclopedia “L’arte di dormire sul lavoro” sul cranio di Largo

LC: L’uso della parola è stato donato senza criterio a troppi che ne abusano!

LL: Allora, si mangia o no?

Stavolta sulla scatola cranica di Largo ci va a finire una boccia di vetro con annesso acqua e pesce rosso.

AL: Ecco qui la zuppa di verdura e di pesce, tutto assieme con un po’ di pasta e della carne. Ho fatto tutto un pastone unico, tanto…

LC: Massì, non andiamo troppo per il sottile, deponi lì ossa rotte.

AL: Beh, comunque è da leccarsi le dita, se vi rimangono attaccate alla mano, ovvio.

LC: Phua!

LL: Ossa rotte ci ha fregato, lo torturiamo?
AL: Ma ho sbagliato la dose…phua…ha ragione, fa schifo!

LC: Su, su solo altri dodici mestoli…

Dopo le dodici cucchiaiate si fa il giretto…

Il ladro si avvicina a Largo e Bob, e li invita ad una festa da lui organizzata.
UN: Mi raccomando vestitevi casual..

LL: E che vuol dire, anche stracciati?
BOB: Senta, signore, io e Largo siamo…
LC: Ho sentito tutto, potete andare…

VM: Ma quello non è il matt…

LC: Si, l’ho visto anch’io! Credi che abbia le fette di prosciutto sugli occhi?
Comunque ragazzi, potete andare.

LeChuck e voodoomaster rimangono nella bicocca, il nano e il mucchio di ossa vanno alla festa.
VM: E ora che si fa?

LC: Ma non eri tu quello che voleva andare in vacanza? Eccoci qua!

VM: Beh, mi rinfresco un attimo, poi andiamo in giro a vedere un po’ com’è qui intorno!
Voodoomaster tenta di farsi la doccia, mentre LeChuck, gioca a freccette.
VM: Ehi, acqua del tubo, vieni o no?
Porca miseria, l’acqua è tutta nera, sporca di terra, forse perché è nuova e…porc..anche qui; beh ho visto che c’è una piscina qui vicino e…

LC: Ti vedo nero...

VM: E ci vedi bene!

In piscina

VM: Non c’è ancora nessuno...bene…farò un bel tuffo e …un due..e..SBONG! Porc…se becco quello che ha tolto l’acqua…

Tornato nella pensione

VM: Accidenti, sempre acqua nera, forse dando qualche colpo alle canne…

Dando colpi alle canne…

VM: Alla malora…è crollato tutto, adesso siamo senza bagno…

LC: Fa niente, vuoi un tè?

VM: Sì grazie, bello scuro…

LeChcuk accende e BOOOOOOOOOOOM!!!

LC: Qui è decisamente tutto approssimativo, sono già stufo di questa gita della malora.

Ritornano il tappo e l’osso da morto.

LL: Ehi, siete neri!

LC: Per incavolatura, non per abbronzatura…Ma torniamo a casa sono stufo di questa vacanza.

BOB: Anche noi, non vi dico quello che abbiamo passato…

VM: E meno male, ci risparmiamo una rottura di tasche.

LC: Ehi, il battello non si muove, eppure i venti sono a favore

LL: E i trenta come sono?

Ritornati a casa, dopo tre ore..
LL: Ehi, Bob, che ne diresti di una vacanza?

LC: Chi ha parlato?
LeChuck, incendia i pantaloni di Largo, con ovvie conseguenze.

LL: AAAAAAAAAH!!! Mi bruciano le chiappe!! Mi bruciano le chiappe!! Mi bruciano le chiappe!!

Giunge la sera…

LC: Oh, non succede mai niente. Che vita vuota, che vuota vita…Che barba che noia, che noia che barba
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